Sehir Gazetesi (Bursa) / Sayfa: 8 /09.09.2024

Turk yazzhmcilardan konferanslardaki
dil engeline “mobil geviri” ¢iziimil

Yazilim miihendisi 4 genc,
farkh dilleri konugan
katihmalarm yer aldig
konferans veya
toplantilarda, herkesin
kendi dilinde konusup
dinleyebilmesini saglamak
amaayla, 12 farkli dilde aym
anda geviri yapabilen yerli
mobil uygulama gelistirdi.

OSTIM Teknik Universitesi Yazihm
Mithendisligi Béliimiinden bu yil mezun
olan 4 geng, iiniversite biinyesinde yii-
riittiikleri ¢ahgmalar kapsaminda 12
farkh dil secenegi ile anhk geviri yapan
“OMTIS” adh uygulamay: hayata gecirdi.
Yerli ve milli imkanlarla gelistirilen
program, yapay zeka destekli dogal dil
igleme (NLP) kiitiiphanesi ve. QR kod
aracihfiyla tcretsiz kullamlabiliyor.
Ozellikle farkl dillere sahip konusmact
ve dinleyicilerin yer aldigi konferans

- veya toplantilarda herkesin kendi dilinde
konugup dmleyebllmes:m saglamak
amaayla uygulamaya,heldon
ya da tablet bilgisayarlardan giris yap:-
labiliyor. Ornegin, bir toplant1 salo-
nunda Ingilizce konferans veren ko-
nugmaanin anlattiklan, uygulama tize-
rinden anlik olarak orada bulunan Tiirk,
Fransiz veya Koreli dinleyiciye kendi

dillerinde yazih ve sesli gekilde ¢evrile-
biliyor. Aynca toplant1 sonunda uygu-
lama iizerinde metin haline gelen aym
konugma bilgisayara indirilebiliyor. Ote
yandan toplantiya sonradan katilan bir
dinleyici, konugmacinin anlattiklarina
en bagindan itibaren uygulama tizerin-
den ulagarak yine kendi dilinde dinleme
ve okuma yapabiliyor. Uygulama su an
Tiirkee, Ingilizce, Fransizca, Gince, Ko-
rece, Italyanca, spanyolca, Arapca, Rus-
¢a, Portekizce, Japonca ve Almanca dil-
lerinde anhk ¢eviri gerceklestiriyor.

“HERKESIN KENDi DIiLINDE

KONUSUP DiNLEYEBILMESi

ICIN GELISTIRILDI”

OSTIM Teknik Universitesi Rektor
Yardimas: Prof. Dr. Serdar Miildiir,
3. nesil bir Gniversite olarak égrenci-
lerin bir¢ok projeyi hayata gecirmele-
rine katk sunduklarim séyledi. Miildiir,
uygulamanin bir toplantida herkesin
kendi dilinde konugup dinleyebilme
ihtiyacindan yola qikilarak gelistiril-
digini dile getirdi. Farkh dile sahip
ok sayida katithmeainin oldugu bir
toplantida simultane terciiman yapan
kisi say1s1min kisith olabildigine isaret
eden Miildir, sunlan kaydetti: “Og-
rencilerimiz, bu ihtiyactan yola qikarak
OMTIS uygulamasm gelistirdi. Uy-
gulamanimn digerlerinden farki, aym
anda 12 farkh dilde terciime yapabil-
mesi. Dinleyiciler, konferans sirasinda,

uygulama sayesinde konugmacinin
soyledigi her seyi kendi dillerinde
yazih metin olarak gériyor, ayrica bu
metni dinleyebiliyorlar.”

“YURT DISI AGIRLIKLI TOPLANTI

'YAPAN KURUMLARDAN

TALEP GELIYOR”

Uygulamay geligtiren yazilim mii-
hendislerinden Bahadir Arslan, 1 yilda
hazirlayip kullanima' sunduklan OM-
TiS'e yurt dis1 agarlikh konferans veya
toplant1 yapan kurum ve kuruluglann
ilgi gosterdigini ifade etti. Arslan, “Kon-

feransin yapilacagl mekana QR kod

yerlegtiriliyor. Bu kod telefon veya tab-

letten okutuluyor. Béylelikle dinleyici .

kendi dilini secerek konferans: takip

= i
edeblhyor Konferansa ge¢ kalan biri
ise okuttugu QR kod sayesinde konug-
may en bagindan dinleyebiliyor.” dedi.
Uygulamay: gelistirme agamasinda ol-
duklanm anlatan Arslan, kurumsal-
lagmay hedeflediklerini belirtti. Arslan,
uygulamay ¢evrim i¢i magazalar tize-
rinden de mobil cihazlara entegre et-
meyi amagladiklanimi dile genretek

stiniiyoruz.” diye konugtu. Arslan, uy-
gulamanin farkh iilkeye yapilan bir se-
yahat swrasinda gerceklesen karsihikh
sohbette de kullamilabilir hale getirile-
cegini sozlerine ekledi. (AA)
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